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’& OCPA

J’entre en EMS. Comment payer?

Pour de nombreuses
personnes, I'entrée dans
un établissement médico-
social (EMS) est source
d’inquiétude, car le colt de
I'EMS dépasse le montant
de leurs ressources.

Qui paie ’TEMS?

Le colt d’un EMS se compose: d’une
part pour les soins (personnel infirmier,
médecin, médicaments, matériel, etc.);
d’une part socio-hoteliere (logement,
repas, blanchissage du linge, accompa-
gnement, animation).

I1 est financé de la maniére suivante:

1. Dassurance maladie verse directement
a I’établissement un forfait pour presta-
tions de soins, fixé selon la catégorie de
besoins en soins dans laquelle se trouve
le résidant, qui varie entre Fr. 10.— et
Fr. 155.— par jour. Lassurance maladie
verse également un forfait journalier de
Fr. 22.—, soit Fr. 19.— pour les prestations
de tiers (médecins, physiothérapeutes,
analyses, etc.) et Fr. 3.— pour la fourniture
de moyens auxiliaires.

2. UEtat verse a I’établissement la sub-
vention cantonale, également fixée en
fonction des besoins en soins du résidant,
qui varie entre Fr. 8.— et Fr. 163.— par jour.

3. Le résidant paie le prix journalier fac-
turé par I’EMS et fixé par I’ocpa. Les prix
journaliers figurent dans la liste des EMS,
a disposition a I’ocpa, tél. 022 849 77 41.

Méthode «plaisir»

Catégories de besoins en soins infir-
miers des résidants: la méthode d’éva-
luation des besoins en soins, retenue par
I’autorité cantonale est la Planification
Informatisée des Soins Infirmiers Requis
(PLAISIR). Cette méthode d’évaluation,
qui a remplacé les trois catégories A, B et
C précédemment utilisées, permet de
déterminer individuellement les soins a
apporter aux résidants et de fixer ainsi de
maniere appropriée le montant de la parti-
cipation de I’assurance maladie et de la
subvention cantonale.

Comment payer le prix journalier
facturé par PEMS? Le résidant paie le

prix journalier au moyen de ses res-
sources, ¢’est a dire:

1. Ses rentes: AVS, allocation pour impo-
tent, rente du 2¢ pilier LPP, rente d’un
ex-employeur, rente viagere, rente
d’une sécurité sociale étrangere, etc.

2. Le produit de sa fortune: intéréts des
comptes bancaires, revenus des titres.

3. Une part de fortune: dans la mesure ou
elle dépasse Fr. 25 000.— pour une per-
sonne seule ou Fr. 40000.— pour un
couple.

Si le montant de vos ressources ne vous
permet pas de couvrir le prix de ’'EMS, il
vous est possible de demander des presta-
tions complémentaires a [’ocpa, soit: les
prestations complémentaires fédérales
(PCF), qui couvrent la part du prix jour-
nalier non couverte par les ressources,
mais sont plafonnées au maximum a
Fr. 29 540.—; les prestations complémen-
taires cantonales (PCC), qui sont dépla-
fonnées et couvrent la totalit¢ du prix
journalier non couvert par les ressources
du résidant et par les prestations complé-
mentaires fédérales.

Important: grice a ses propres res-
sources et aux prestations complémen-
taires fédérales et cantonales, le résidant
peut financer enticrement son séjour en
EMS. Il a également droit a un forfait
pour ses dépenses personnelles de
Fr. 300.— par mois (argent de poche).
Cette somme sert a couvrir les diverses
dépenses non comprises dans le prix jour-
nalier, par exemple: cafétéria, vétements,
produits de toilette, coiffeur, etc.

Les prestations complémentaires
fédérales et cantonales sont un droit,
elles ne sont pas remboursables. La
famille n’est pas sollicitée; il ne s’agit
pas d’assistance.

Prestations complémentaires

Quelle sont les conditions a remplir
pour avoir droit aux prestations com-
plémentaires?

Pour les prestations complémentaires
fédérales (PCF):

a) bénéficier d’une rente de I’AVS ou
d’une allocation pour impotent. Cette
condition n’est cependant pas indis-
pensable. Dans certains cas, un
droit aux prestations complémentaires
existe méme pour les personnes qui
n’ont pas droit a une rente ordinaire
AVS en raison de la durée de cotisation
(se renseigner aupres de I’ocpa).

b) avoir son domicile a Geneve;

c¢) pour les Suisses et les ressortissants
d’un pays de I’Union européenne (UE) "
ou de I’Association européenne de
libre échange (AELE)?, aucune durée
minimale de séjour n’est imposée.

Pour les ressortissants des pays ne fai-
sant par partie de I’'UE ou de ’AELE: il
faut avoir séjourné en Suisse, de maniere
ininterrompue, durant les 10 années qui
précedent la demande de prestations.

Pour les prestations complémentaires
cantonales (PCC):

a) bénéficier d’une rente de I’AVS ou
d’une allocation pour impotent ou
avoir droit a des prestations complé-
mentaires fédérales sans étre au béné-
fice d’une rente de I’AVS;

b

Nt

pour les Suisses et les ressortissants
d’un pays de I’'UE ou de I’AELE: avoir
séjourné 5 ans, durant les 7 années qui
précedent le dépot de la demande de
prestations, sur le territoire suisse et/ou
de I’'UE et/ou de I’AELE.

¢) pour les ressortissants des pays ne fai-
sant pas partie de ’'UE ou de I’AELE:
habiter a Genéve d’une maniére inin-
terrompue depuis 10 ans.

) Font partie de 1’Union européenne (UE) les
Etats suivants: Allemagne, Autriche, Belgique,
Danemark, Espagne, Finlande, France, Grece,
Irlande, Italie, Luxembourg, Pays-Bas, Portu-
gal, Royaume-Uni, Suede.

? Font partie de 1’Association européenne de
libre échange (AELE) les Etats suivants:
Islande, Liechtenstein, Norvege, Suisse.

Le mois prochain:

Comment les prestations
complémentaires sont-elles calculées?
Comment demander des prestations
compléementaires?

Office cantonal des personnes agées

Route de Chéne 54
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